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1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 299,00 KG 2.702,00 g
& 251.0.3142.60 ‘ g <
B (FIG. 1) ::
1PV38940100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 398,00 KG 3.596,00 '%
251.0.3142.60 w0
{FIG.1) " &
1PV39030100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 303,00 KG 2.738,00 14
251.0.3142.60 w
(FIG.1) <
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00 , %
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir NR 240,00 " =
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ACCETTAZJONE MERCE
T 1&‘€ - Quantita dichiarata: CCD
(Q Q Quantita effettiva:
Tino imbaliaggio:
Quantita Imballi: (‘LO
Conformita alle schede d'imballe:

47 SI0658 S

Rif. ns. documento: 2020M11/ 000330

Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
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SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
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